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INFORMACIÓN  DE  SEGURIDAD

­  Úselo  únicamente  a  temperaturas  ambiente  de  ­10  a  45  grados  Celsius.

­  Lea  atentamente  el  manual  del  usuario  antes  del  primer  uso  y  guárdelo  en  
un  lugar  seguro.

­  Asegúrese  de  que  el  dispositivo  tenga  acceso  a  una  red  WI­FI.

­  Sólo  técnicos  profesionales  pueden  desmontar  el  producto.

­  No  coloque  objetos  pesados  o  punzantes  sobre  el  dispositivo.

­  Retire  la  película  protectora  antes  del  primer  uso.

­  No  permita  que  sus  mascotas  muerdan  los  cables  del  dispositivo.

­  No  coloque  el  dispositivo  en  lugares  donde  pueda  caerse  (mesas,  armarios).

­  Cualquier  manipulación  del  dispositivo  que  contradiga  las  instrucciones  contenidas  en  este  
manual  puede  causar  la  destrucción  del  dispositivo  ­  La  

parte  principal  del  dispositivo  no  debe  sumergirse  en  agua.

­  No  utilice  el  dispositivo  cerca  de  un  fuego  abierto,  frágil  o  inflamable.

Escanee  el  código  QR  para  descargar  la  aplicación  ROLA.

cosas.

­  No  tirar  ni  patear  el  producto.
­  No  utilice  el  aparato  sobre  suelos  mojados  (en  la  cocina  o  el  baño).
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AdaptadorPilaEL  PAPEL  de  PetPal

Estación  de  carga Alfiler

CONTENIDO  DEL  PAQUETE

manual  de  usuario
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DESCRIPCIÓN  DEL  PRODUCTO
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interruptor  de  seguridad

pila

pegatina  antideslizante  en  
la  estación  de  carga

ranura  para  cables
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*Nota:  Reiniciar  el  dispositivo  no  borra  la  tarjeta  de  memoria.  Puede  formatear  la  tarjeta  
SD  a  través  de  la  aplicación.

Con  la  punta  de  un  alfiler,  presione  y  mantenga  presionado  el  botón  dentro  del  orificio  de  reinicio  
durante  más  de  5  segundos,  hasta  que  el  dispositivo  emita  un  sonido  de  reinicio  exitoso.

3.  Al  presionar  el  botón  superior  ­  "botón  de  la  pata"  ­  puede  llamar  al  administrador

Encienda  el  interruptor  de  encendido  para  encender  el  
robot,  apague  el  interruptor  de  encendido  para  apagar  el  robot.

2.  Reinicia  el  dispositivo

1.  Enciende  y  apaga  el  dispositivo

INSTRUCCIONES  DE  USO

Solicitud
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(3)  Después  de  la  colocación,  empuje  el  accesorio  hacia  abajo  y  bloquéelo.

4.  Reemplazo  de  accesorios  (1)  
Antes  de  reemplazar  accesorios,  es  necesario  abrir  las  cerraduras  en  ambos  lados  del  robot.

(2)  Alinee  el  accesorio  con  la  ranura  del  extremo  y  fíjelo.  Asegúrese  de  que  nada  bloquee  el  
contacto  entre  el  robot  y  el  accesorio.
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la  estación  toca  el  suelo.

2.  Retire  la  película  protectora  de  la  estación  de  carga  y  coloque  la  estación  de  carga  en

1.  Inserte  el  cable  de  carga  USB  en  la  ranura  de  la  base  y  asegúrese  de  que  se  esté  cargando.

INSTRUCCIONES  PARA  LA  ESTACIÓN  DE  CARGA

3.  Cuando  la  estación  de  carga  esté  encendida  y  el  robot  se  esté  cargando,  el  indicador  azul  comenzará  a  
parpadear.  Si  no  se  está  cargando  o  ya  está  completamente  cargado,  la  luz  indicadora  azul  
permanece  fija.

pared  como  se  muestra  en  la  siguiente  figura.
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1  m  desde  el  lado  derecho  e  izquierdo,  para  que  el  robot  pueda  regresar  por  sí  solo  libremente  a  la  estación  
de  carga.

representado  por  el  color  de  su  luz  frontal.
5.  Cuando  el  robot  se  esté  cargando  correctamente  en  la  estación  de  carga,  el  estado  de  su  batería  será

4.  Asegúrese  de  que  haya  espacio  libre  delante  de  la  estación  de  carga:  a  1,5  metros  del  frente.

Luz  naranja:  la  batería  está  cargada  entre  el  20%  y  el  50%.

Luz  roja:  la  batería  tiene  menos  del  20%  de  carga.

Luz  verde:  la  batería  tiene  más  del  50%  de  carga.
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.  El  robot  entró  en

2.  Descarga  la  aplicación  ROLA,  haz  clic  en  el  “+”  en  la  esquina  superior  izquierda  y  sigue  las  instrucciones  
para  emparejar  el  robot  con  la  red  Wi­Fi.  Es  necesario  completar  el  nombre  correcto  de  la  red  Wi­
Fi  y  la  contraseña  de  Wi­Fi.  Una  vez  generado  el  código  QR  en  el  robot,  escanéelo  con  su  teléfono  
desde  una  distancia  de  aproximadamente  15  cm.

1.  Después  de  que  el  robot  se  encienda,  las  luces  del  modo  de  emparejamiento  
comenzarán  a  parpadear.

INSTRUCCIONES  DE  CONEXIÓN  A  LA  RED

Nota:  Si  realiza  el  emparejamiento  mientras  el  robot  está  en  la  estación  de  carga,  puede  estar  seguro  
de  que  el  robot  tendrá  suficiente  batería  para  todo  el  proceso  de  emparejamiento.

3.  Cuando  el  robot  se  conecte  correctamente  a  la  red  Wi­Fi,  se  escuchará  un  sonido  de  conexión  exitosa  
y  la  aplicación  le  notificará  que  el  emparejamiento  se  realizó  correctamente.

Machine Translated by Google



¿El  robot  admite  módulos  de  repuesto?  Sí

Peso  del  módulo  de  juego:  254g

Nombre  del  producto:  ROL  Robot  compañero  de  mascotas

Material:  ABS  +  ordenador

Método  de  carga:  infrarrojo
Capacidad  de  la  batería:  3500  mAh

Resolución:  2,5  K  
Ángulo  de  cámara:  135  grados

Modelo:  ROLA  PetPal

Tiempo  de  carga:  2,5  h

Visión  nocturna:  sí

Dimensiones:  192  x  171,3  x  120  mm

Duración  de  la  batería:  2  ­  8  horas
Potencia  nominal  del  adaptador:  10W

Peso  total:  846  g
Peso  de  la  unidad  principal:  525  g

Características:  2W

Altavoz:  1,5  m/s

Peso  del  cargador:  180  g

Tipo  de  motor:  motorreductor,  15  grados

Potencia  nominal  del  robot:  1,2  W  (cuando  el  dispositivo  está  conectado  a  Internet  y  la  cámara  no  
está  encendida)
Soporte  de  memoria  extendida:  16G  ­  256G

Peso  de  la  estación  de  carga:  141g

Altura  máxima  del  obstáculo:  15  mm

Formato  de  archivo:  MP4

Ruido  de  funcionamiento:  56,4  dB  ­  63,7  dB

Peso  del  módulo  de  tratamiento:  360  g.

ESPECIFICACIONES  Y  PARÁMETROS
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Toda  la  documentación  necesaria  está  disponible  en  el  sitio  web:  www.elektro­obojky.cz

Centro  de  servicio  y  distribución  Reedog,  s.r.o
Reservados  los  cambios  de  parámetros  técnicos,  propiedades  y  errores  de  impresión.

El  dispositivo  ha  sido  aprobado  para  su  uso  en  países  de  la  UE  y,  por  lo  tanto,  cuenta  con  la  marca  CE.

Sedmidomky  459/8  101  
00  Praga  10  Tel:  +420  

216  216  106  Correo  electrónico:  

info@elektro­obojky.cz
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